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1849. 12° VICTORIAE, CAP. 13.

CAP. XIII.

Acte d’amnistie pleine et entiére, graciensement accordée par Na Majesté
La Reine. : ‘ -
[ ler féurier, 1849.7

A Trés-Excellente Majesté La Reine, convaincue de la loyauté des habitants de ceite
province, et de D’établissement d’une paix parfaite en icelle, et désirant exercer Ha
Trés-Excellente prérogative de grice, envers tous ceux de Ses sujets et également tous
autres qni, durant la rébellion survenue malheurensement en cette province, dans les années
mil huit cent trente-sept et mil huit cent trente-huit, et durant les troubles et désordres in-
térieurs qui ont suivie, ont pris part 4 la dite rébellion, aux troubles et désordres sus-

dits ou aux invasions et actes de violence hostile qui les ont accompagnés, et désirant

rassurer les esprits de ses sujets en général, @ résolu et décidé, aprés mare délibération,

d’accorder A toutes les personnes susdites, plein et entier pardon de toutes les offenses
provenant de la part qu’elles ont pu avoir respectivement prise a la dite rébellion, aux
troubles et désordres, invasions et actes de violence hoatile susdits, et a, par Son Excel-
lence le Trés-Honorable James, Comte d’Elgin et Kincardine, gouverneur-général de Sa
Majesté dans cette province, signifié & cet égard, aux deux chambres du parlement pro-
vincial, Sa gracieuse intention gne cet acte de clémence de Sa part soit exercé de la ma-
niére la plus ample et la plus avantagense: 4 ces causes, qu’il soit statué par Sa Tres-
- Excellente Majesté La Reine, par et de Pavis et consentement dun congeil législatif et de
I'assemblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu de Pau-
torité d’un acte passé dans le parlement du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et
d’Irlande, et intitulé : Acte powr réunir les provinces du Hawt ét du Bas-Canaoda, ot pour
le gouvernement duw Canada ; etil est statué en vertu de I’autorité susdite,que toutes per-
‘sonnes quelcongues sont et seront acquittées, pardonnées, absoutes, déchargées et tenues
indemnes et sanves, i I'égard de toutes espéces de trahisons, non-révélations de trahison,
“suspicions de trahison, félonies, séditions, assemblées, pratiques, paroles ou écrits
séditienx, et & Pégard de toutes émeuntes, tumnltes, mépris, torts, voies de fait, délits et
antres offenses, provenant de la part qu’elles ont respectivement prise a la dite rébellion,
et aux troubles, désordres, invasions et actes de violence hostile susdits, ou qui peuvent
g’y rattacher, soit avant ou apreés iceux, et généralement de toutes offences d’une nature
politique ou contre Sa Majesté, Sa touronne, autorité et gouvernement, commis avant
le trentiéme jour de janvier, de ’'année mil-huit-cent quarante-sept; et aucun indicte-
ment, information, ou antre procédure devant aucune cour ou iribunal de jurisdiction
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eriminelle que ce soit, non plus qwaucune poursuite ou action devant aucune cour ou pour éure

tribunal de jurisdiction civile que ce soit, ne seront ni ne pourront i 'avenir &tre
maintenus pour aucun crime, offense ou acte provenant de la part gu’une personne
quelconque peut avoir prigse & la dite rébellion, aux troubles, désordres, invasions on
actes de violence hostile susdits, ou qui peuvent s'y rattacher, soit avant ou aprés
iceux, et commis avant le dit trentiéme jour de Janvier, mil-huit-cent quarante-sept.

IT. Et attendn, qu’il a plu & Sa Majesté, de déclarer Sa gracieuse intention-de faire
remise et abandon de toutes confiseations de terres, biens et effets, et de toutes pénalités
pécuniaires encourues & raison des crimes et offences susdits, excepté en antant qu’il y
est ci-aprés dérogé : & ces capses, qu’il soit statué, que les terres ou ténements, biens et
effets ou sommes de deniers qui, i raison de tout crime ou offense dont Pauteur est ou
peut &tre acquitté, gracié, absous et déchargé en vertu de cet acte, sont confisqués an

rofit
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12 VICTORIZAE, CAP. 13. 1849
profit de Sa Majesté, lui seront et sont par cét acte gratuitement cédés et donnés par
Sa Majesté, 4 lui, ses héritiers ou autres représentants 1égaux, suivant la nature d’iceux,
pour 3 lui on 4 eux appartenir et &tre considérés de la méme manidre que si telle
offense n’avait jamais été commise ; et tout * attainder ” résultant de la mise hors I
loi (outlewry) ou autrement, pour tout crime ou offense susdit, sera et est par le
présent mis an néant, et la corruption du sang (corruption of blood), et la confiseation
opéréespar tel attainder, seront et sont par cet acte purgées et levées, et les biens-fonds,
propriétés et effets qui, immédiatement avant tel « aftainder” appartensient i Vautewr

- de quelqu'un de ces crimes ou offenses, appartiendront et sont, par le présent, déclarés

rtenir 4 la méme personne om aux mémes personnes, de la méme manidre et avec

e méme effct & toutes intentions et fins quelcongues, et avec les mémes conséguences
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et effets et nuls autres, quant aux droits des tiers aux dits biens ou sur iceus, gque sife
dit, auteur de quelqu’wn de ces crimes ou offences n'avait pas £i€ ainsi frappé -
“ Qattainder” (so aftainted) : pourvu toujonrs, qu'aucune des dispositions de cet aete
ne s'étendra aux biens ou effets, terres ou ténements, saisis et vendus par awtorit
légale, en conséquence de telle confiscation ou de tel « attainder * - par quelque offieier
public ou agent de la justice ; mais les dits biens et effets, terres ef tdnements, appar-
tiendront aux mémes persennes, et seront considérés 4 tous égards comme i eet acte
n’avait pas été pdssé. ' SR - S o

i1 Tt qu’il soit statué,; que cst acte et le plein et entier pardon ci-mentionné et
accordé, seront interprétés et pris dans le sens le plus large et le plus avantageux en
faveur des personnes ci-dessus mentionuées et de chacune d'elles, et auront un effes
aussi complet et anssi ample dans le cas de chacun des autéurs de tels crimese:
offenses, auqael, (en leur donnant une telle interprétation large et avantageuse) il
pourront s'appliquer, que si le pardon entier et sans conditions de Sa Majesté, avait 6t¢
aceordé spéeialement 4 tel auteur de quelqu’un de ces crimes ou offenses, pour Voflense

. dont il a pu avoir ét¢ coupable, ou comme #'il avait €ié nommé spécialemant; et son
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annuler Pattainder de Peter Mathews, et powr éviter la confiscation de ses-biens et effets ;

offense spécifice et pleinement pardonnée dans et par cet acte. -
IV, Et qu’il soit sf:atué, qué cet acte aura son plein et entier effet, tant a.remm@

“de toute partie privée (prevate prosecutor), qw'a Vencontre de Sa Majesté, Ses Heéritier:

et Successeurs.

V. Et.qu'il soit statué, que toute personne pardonnée ou déchargée par le présent
acte, pourra, dans toute poursuite, proees, ou action intentée contre elle, et fondée smr
quelqu’offense qui lui est pardonnés ou dont elle esi déchargée par le présentacte,
opposer la dénégation générale (general issue), invoquer cet acte, et faire 1a preuve dee
faits particuliers (special matter). - ' . .

VI. Et quil soit statué, que cet acte n’aura, ni ne sera considéré avoir effet-de
modifier ou d’affecter en aneune maniere les dispositions d’un certain acte du parlement
de cette province passée dans la session tenue dans la huitiéme année du régne de S
Majesté, et intitulé : Acte pour investir John Montgomery et Thomas Erart, des biens

confisqués au profit de la couronne par la conviction powr la erime de havte-tyahison

(attainder) du dit John Montgomery, ni de modifier ou. d'affecter en ancun manidre
les dispositions d’un certain autre acte du parlement de cette province, passé dans le
session ‘tenue dans la neuviéme année du reégne de Sa Majesté, intitulé: Acte pour
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ni de modifier ou d’affecter les dispositions d’un certain autre acte du parlement de
cette provinee, passé dans la session tenue dans la dixiéme année du régoe de Sa
Majesté, intitulé: Acte pour remettre dans leurs drowts, certaines personnes convaincues
de ;mute-tmkison. S R
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CAP, XIV.
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Acte pour continuer et amender Pacte qui impose des droits sur les esprits -

distilles daps cette province et pourvoir & 'emmagasinage d’iceux.
o | [30 mai, 1849.]

A TTENDU quil est expédient d’amender Vacte passé dans la neuvidme année du

AR . régne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour abroger certains actes mentionnés, et
smposer un drgit sur les distillateurs, et sur les liquewrs fortes de leur jgzbr@que_, et pour
pourvoir & la perception de ce drait, et de continuer le dit acte, tel qu'amendé: i ces
causes,- quil soit statué, parla Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et
consentement du conseil législatif et de 1'assemblée législative de la pravince du Ca-
nada, constitués et assemblés en vertn et sous I'autorité d’un acte passé dans le parle-
ment du royanme-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande et intitulé : AMr réunir
les provinces du Haut et du. Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada; et il est
par le présent statué par Pangorité svsdite, gne cette partie de la cinguieine section de
I’acte mentionné dans le préambule de cet acte, qui fixe le droit sur les esprits, les li-
queurs fortes ou liqueurs spiritueuses, 4 deux deniers par gallon, mesure impériale,
sera ot est par le présent abrogé, en autant senlement qu’il s'agit d’esprits, liqueurs
fortei ou ligueurs spiritueuses distillées, manufacturées ou faites depuis le vingt-cin-
quiéme jour d’avril dernier, mais restera en viguewr quant & celles qui ont été distillées,
manufacturées ou faites avant Ya date derniéreinent mentionnée; et toutss les parties du
dit acte qui ne sont pas incompatibles avec est acte, demeureront en vigaeur et seront
applicables au droit ci-aprés imposé et mentionné en la méme maniére qu’elles seraient
applicables au droit mentionné et imposé par le dit acte, sile présent acte n’e(t jamais
-6 paseé. : S _ _

IL. Et qu'il soit statué, gue le droit qui sera payé (conformément sux dispositions
du dit-acte, en antant qu’elies ne sont pas contraires & celles du présent acte), sur les
«esprits 1également distillés, manufacturés ou faits dans cette province depuis le vingt-
cinquidme jour d’avril dernier, sera d’up denier courant par gallon (mesure de vin)
pour les esprits n'excédant pas la force de la preuve de I’hydrométre de Sykes, et
ainsi en proportion pour toute force plus grande que la force de la preuve, et pour

_toute quantité plns grande ou moindre qu'un gallon; et ce droit sera caleulé et imposé
sur la quantité d’esprits qui sera constatée, aprés le premier procédé de vérification..

- L. Pourvy toujours et qu'll soit statué, qu’il sera loisible de déposer dans tout ma-
gasin d’entrepit de douane diment établi, tons esprits sujets au droit copformément 4

cet acte ou & Pacte. amendé par le présent (et de la m8me manilre et sous Jes mémes

réglements, en autant qu'ils pourront 8y appliquer, que les articles importés dans Ia

province) moyennant le paiement de cinq pour cent sur le droit dont ils seraient chargés,

#'tls n’étajent pas ainsi emmagasinés, laquelle commission de cing  pour cent sera tou-

jours payée & V'inspectenr -de district avant que Uemmagasinage spit permis; et de la
, . méme

Préambule.
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